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See the notice on TED website

85729-2026 - Iomaíocht
An Fhionlainn – Construction work – Kaasun siirtoverkon ylläpito-, muutos- ja liittymäurakoinnin 
ja paineenvähennysasemien pääurakoinnin puitesopimus
OJ S 25/2026 05/02/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Oibreacha

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Gasgrid Finland Oy
R-phost: procurement@gasgrid.fi
Gníomhaíocht an eintitis chonarthaigh: Táirgeadh, iompar nó dáileadh gáis nó teasa

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Gasgrid Vetyverkot Oy
R-phost: procurement@gasgrid.fi
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Gnóthas poiblí atá faoi rialú údaráis stáit
Gníomhaíocht an eintitis chonarthaigh: Táirgeadh, iompar nó dáileadh gáis nó teasa

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Kaasun siirtoverkon ylläpito-, muutos- ja liittymäurakoinnin ja 
paineenvähennysasemien pääurakoinnin puitesopimus
Cur síos: Gasgrid Finland Oy on valtionyhtiö, joka toimii järjestelmävastaavana maakaasun 
siirtoverkonhaltijana Suomessa. Yhtiö tarjoaa turvallista, luotettavaa ja kustannustehokasta 
kaasunsiirtoa ja kehittää aktiivisesti ja asiakaslähtöisesti siirtoalustaa, palvelutarjontaa ja 
kaasumarkkinoita tulevaisuuden hiilineutraalin energiajärjestelmän edistämiseksi. Gasgrid 
Vetyverkot Oy on vuonna 2022 perustettu Gasgrid Finland Oy:n tytäryhtiö, jonka tehtävänä on 
edistää Gasgridin roolia vetytalouden kehittäjänä. Edellä mainittuihin yhdessä viitataan 
jatkossa määritelmällä ("Hankintayksikkö" tai "Gasgrid"). Tässä hankinnassa Hankintayksikkö 
hakee kahta (2) puitesopimustoimittajaa vastaamaan hallinnoimansa kaasun siirtoverkon 
ylläpito-, muutos- ja liittymäurakoinnista sekä verkkoon liittyvien kokonaisuuksien, kuten 
paineenvähennys- ja venttiiliasemien rakennusurakoista. Valitut puitesopimustoimittajat tulevat 
lähtökohtaisesti toimimaan rakennettavien kohteiden pääurakoitsijana ja päätoteuttajana. 
Tämän hankintamenettelyn lopputuloksena syntyviä sopimuksia hyödynnetään erityisesti 
sopimuskauden alussa Hankintayksikön suurten 100MW - 500MW paikalle rakennettavien 
paineenvähennysasemien rakentamisessa. Toimituslaajuus sisältää mm. seuraavaa 
(rajoittumatta näihin): - Siirtoputken rakentaminen - Paineenvähennysaseman rakennustyöt - 
Paineenvähennysaseman laite- ja putkiasennukset - Paineenvähennysaseman SIA-
asennukset Toimituslaajuutta on kuvattu tarkemmin tämän hankintailmoituksen liitteessä 4 
(Alustava toimituslaajuus). Puitesopimusten on määrä astua voimaan ~Q2/2026, ja 
sopimusten suunniteltu voimassaolo on 3+2+2 vuotta. Puitesopimuksen alaisten 
toimeksiantojen mini-kilpailutus- ja toimittajavalintamekanismit kuvataan tarkemmin 
hankintamenettelyn seuraavissa vaiheissa. Hankintayksikkö varaa oikeuden toteuttaa 
ensimmäistä toimeksiantoa koskevan minikilpailutuksen osin samanaikaisesti puitesopimusta 
koskevan hankintamenettelyn kanssa. Sopimus ei sisällä määräostovelvoitetta eikä anna 
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valituille toimittajille yksinoikeutta Hankintayksikön hankinnan kuvauksen mukaisiin 
rakennusurakoihin.
Aitheantóir an nóis imeachta: cf2488ec-cad7-470e-8823-3e6870f90532
Aitheantóir inmheánach: 594862
An cineál nóis imeachta: Idirbheartaíocht lena mbaineann foilsiú roimh ré glao ar iomaíocht / 
iomaíocht lena mbaineann idirbheartaíocht
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl
Príomhghnéithe an nóis imeachta: Hankintamenettelyä on kuvattu tarkemmin liitteessä 1 - 
Osallistusmispyyntö. Hankintamenettelyn suuntaa-antava aikataulu on kuvattu liitteessä 5 - 
Hankinnan alustava aikataulu

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Oibreacha
Príomhaicmiú (cpv): 45000000 Construction work
Aicmiú breise (cpv): 45213250 Construction work for industrial buildings, 45231220 
Construction work for gas pipelines

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Fhionlainn
Aon áit sa tír áirithe

2.1.3.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 50 000 000,00 EUR
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 50 000 000,00 EUR

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: Kts. Hankintadokumentaatio.
Bunús dlí: 
Treoir 2014/25/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Doiciméad Soláthair, Fógra, Doiciméad Aonair Eorpach maidir 
le Soláthar (ESPD)
Éilliú: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta lainvoimainen 
tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen 
on edelleen voimassa.
Calaois: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten 
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa 
henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, 
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: Tarjoajalle tai henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu 
rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: 
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai 
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terroritoimintaan liittyvästä rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi 
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa 
henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, 
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista ihmiskaupan 
muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan 
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: Tarjoaja on rikkonut ympäristölainsäädännön 
mukaisia velvoitteitaan.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: Tarjoaja on rikkonut työlainsäädännön mukaisia 
velvoitteitaan.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: Tarjoaja on rikkonut sosiaalilainsäädännön mukaisia 
velvoitteitaan.
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: Tarjoaja on tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritään vääristämään 
kilpailua.
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvään 
vakavaan virheeseen.
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: Tarjoajaa koskee jokin seuraavista 
tilanteista. a) on syyllistynyt väärän tiedon antamiseen poissulkemis- tai valintaperusteiden 
osalta, b) on jättänyt antamatta tällaisia tietoja, c) on toimittanut viiveellä tai ei lainkaan ostajan 
vaatimia tietoja, tai d) on yrittänyt vaikuttaa ostajan päätöksentekoprosessiin asiattomalla 
tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi olla sille hankintamenettelyssä 
asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia tietoja, joilla voi olla merkittävä 
vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa koskeviin päätöksiin.
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: Tarjoajan 
osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: Tarjoaja tai 
tarjoajaan liittyvä yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut 
hankintamenettelyn valmisteluun.
Foirceannadh luath, damáistí nó smachtbhannaí inchomparáide eile: Tarjoajan aikaisempia 
hankintasopimuksia tai käyttöoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen 
aikaisemman sopimuksen yhteydessä on vaadittu vahingonkorvauksia tai määrätty muita 
vastaavia seuraamuksia.
Sárú oibleagáidí arna socrú faoi fhorais eisiaimh náisiúnta amháin: Tarjoajan hallinto-, johto- 
tai valvontaelimen jäsen tai edustus-,päätös- tai valvontavaltaa käyttävä henkilö on 
rikosrekisteristä ilmenevällä lainvoimaisella tuomiolla tuomittu työturvallisuusrikoksesta, 
työaikasuojelurikoksesta, työsyrjinnästä, kiskonnantapaisesta työsyrjinnästä, työntekijöiden 
järjestäytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman ulkomaisen työvoiman käytöstä.
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan 
maassa.
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen 
liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Féimheacht: Tarjoaja on konkurssissa.
Socrú le creidiúnaithe: Tarjoajalla on järjestelyjä velkojien kanssa.
Dócmhainneacht: Tarjoajan osalta on käynnistetty maksukyvyttömyys- tai likvidaatiomenettely.
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Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai 
tuomioistuimen hallinnassa.
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: Tarjoaja on kansalliseen lainsäädäntöön ja 
kansallisiin määräyksiin perustuen yllämainittuja tilanteita vastaavassa samankaltaisessa 
menettelyssä.

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: Kaasun siirtoverkon ylläpito-, muutos- ja liittymäurakoinnin ja 
paineenvähennysasemien pääurakoinnin puitesopimus
Cur síos: Gasgrid Finland Oy on valtionyhtiö, joka toimii järjestelmävastaavana maakaasun 
siirtoverkonhaltijana Suomessa. Yhtiö tarjoaa turvallista, luotettavaa ja kustannustehokasta 
kaasunsiirtoa ja kehittää aktiivisesti ja asiakaslähtöisesti siirtoalustaa, palvelutarjontaa ja 
kaasumarkkinoita tulevaisuuden hiilineutraalin energiajärjestelmän edistämiseksi. Gasgrid 
Vetyverkot Oy on vuonna 2022 perustettu Gasgrid Finland Oy:n tytäryhtiö, jonka tehtävänä on 
edistää Gasgridin roolia vetytalouden kehittäjänä. Edellä mainittuihin yhdessä viitataan 
jatkossa määritelmällä ("Hankintayksikkö" tai "Gasgrid"). Tässä hankinnassa Hankintayksikkö 
hakee kahta (2) puitesopimustoimittajaa vastaamaan hallinnoimansa kaasun siirtoverkon 
ylläpito-, muutos- ja liittymäurakoinnista sekä verkkoon liittyvien kokonaisuuksien, kuten 
paineenvähennys- ja venttiiliasemien rakennusurakoista. Valitut puitesopimustoimittajat tulevat 
lähtökohtaisesti toimimaan rakennettavien kohteiden pääurakoitsijana ja päätoteuttajana. 
Tämän hankintamenettelyn lopputuloksena syntyviä sopimuksia hyödynnetään erityisesti 
sopimuskauden alussa Hankintayksikön suurten 100MW - 500MW paikalle rakennettavien 
paineenvähennysasemien rakentamisessa. Toimituslaajuus sisältää mm. seuraavaa 
(rajoittumatta näihin): - Siirtoputken rakentaminen - Paineenvähennysaseman rakennustyöt - 
Paineenvähennysaseman laite- ja putkiasennukset - Paineenvähennysaseman SIA-
asennukset Toimituslaajuutta on kuvattu tarkemmin tämän hankintailmoituksen liitteessä 4 
(Alustava toimituslaajuus). Puitesopimusten on määrä astua voimaan ~Q2/2026, ja 
sopimusten suunniteltu voimassaolo on 3+2+2 vuotta. Puitesopimuksen alaisten 
toimeksiantojen mini-kilpailutus- ja toimittajavalintamekanismit kuvataan tarkemmin 
hankintamenettelyn seuraavissa vaiheissa. Hankintayksikkö varaa oikeuden toteuttaa 
ensimmäistä toimeksiantoa koskevan minikilpailutuksen osin samanaikaisesti puitesopimusta 
koskevan hankintamenettelyn kanssa. Sopimus ei sisällä määräostovelvoitetta eikä anna 
valituille toimittajille yksinoikeutta Hankintayksikön hankinnan kuvauksen mukaisiin 
rakennusurakoihin.
Aitheantóir inmheánach: 594862

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Oibreacha
Príomhaicmiú (cpv): 45000000 Construction work
Aicmiú breise (cpv): 45213250 Construction work for industrial buildings, 45231220 
Construction work for gas pipelines

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Fhionlainn
Aon áit sa tír áirithe

5.1.3.  Fad measta
Dáta tosaithe: 29/05/2026
Dáta deiridh an tréimhse: 29/05/2033
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5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 2
Tuilleadh eolais faoi athnuachain: Sopimuskausi koostuu 3v peruskaudesta ja kahdesta 2v 
optiokaudesta.

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 50 000 000,00 EUR
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 50 000 000,00 EUR

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair a mhaoinítear go hiomlán nó i bpáirt le cistí an Aontais
Faisnéis faoi Chistí an Aontais Eorpaigh: 
Clár um chistí an Aontais: An tSaoráid um Chónascadh na hEorpa (SCE) (2021/2027)
Tuilleadh sonraí faoi chistí an Aontais: Osa Hankintayksikön vetyprojekteista on CEF-tuen 
piirissä. Mikäli tehtäviä puitesopimuksia hyödynnetään tällaisissa hankkeissa, tuodaan CEF-
rahoitussopimuksen tuomat vaatimukset tietoon toimeksiantokohtaisessa minikilpailutuksessa.
Faisnéis faoi Chistí an Aontais Eorpaigh: 
Clár um chistí an Aontais: An tSaoráid um Chónascadh na hEorpa (SCE) (2021/2027)
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): tá
Eolas breise: Kts. Hankintadokumentaatio.

5.1.7.  Soláthar straitéiseach
An cuspóir sóisialta atá á chur chun cinn: Dícheall cuí maidir le cearta an duine i slabhraí 
soláthair domhanda, Coinníollacha córa oibre

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra, Doiciméad Aonair Eorpach maidir le Soláthar (ESPD), 
Doiciméad Soláthair
Critéar: Ioncam bliantúil meánach
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Ehdokkaalla tulee olla vähintään 10 MEUR / vuosi 
vuotuinen keskimääräinen liikevaihto edeltävän kolmen (3) tilikauden ajalta. Ehdokkaan tulee 
vakuuttaa vaatimuksen täyttyminen ESPD-lomakkeella.

Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Ehdokkaalla on oltava riittävät taloudelliset valmiudet 
tämän EU:n hankinnan toteuttamiseen, kun otetaan huomioon sopimuksen koko ja laatu. 
Valmiudet arvioidaan ehdokkaan vakavaraisuutta, taloudellista asemaa, kannattavuutta ja 
luottokelpoisuutta koskevien tietojen perusteella.Ehdokkaan taloudellisen tilanteen on oltava 
sellainen, että riippumattoman luottoluokittaja on luokitellut sen vähintään tyydyttäväksi ja 
luottokelpoiseksi, A (Alfa rating, D&B) tai riskiluokkaltaan 1-2 (D&B), tai että se on arvioitu 
sellaiseksi tilinpäätöksessä tai muussa vastaavassa selvityksessä (jos tilinpäätöstä ei ole 
saatavissa, koska yritys on vasta aloittanut toimintansa), esim. rahoituskonsultin tai 
rahoitusanalyytikon laatimassa raportissa.Lataa tähän selvitys josta ilmenee luottoluokitus.

Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Ehdokkaan tulee vakuuttaa että Ehdokaaseen, sen 
edunsaajiin, agentteihin tai muihin edustajiin ei kohdistu kansainvälisiä pakotteita ja että 
ehdokas noudattaa kansainvälisten pakotteiden määräyksiä toiminnassaan. Ehdokas ei saa 
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käyttää kansainvälisten pakotteiden kohteena olevia alihankkijoita eikä työllistää ks. henkilöitä. 
Jos ehdokas tai sen alihankkijat joutuvat kansainvälisten pakotteiden kohteeksi 
sopimuskauden aikana tai jos käy ilmi, että ehdokas on rikkonut kansainvälisiä pakotteita 
koskevia määräyksiä, ehdokkaan on ilmoitettava siitä välittömästi Hankintayksikölle. 
Hankintayksiköllä on oikeus hylätä kyseinen ehdokas ja sulkea se tarjouskilpailun ulkopuolelle 
ja/tai irtisanoa sopimus päättymään välittömästi.

Critéar: Tagairtí ar sheachadtaí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Ehdokkaalla tulee olla näyttöä riittävästä ammatillisesta 
osaamisesta ja aikaisemmasta kokemuksesta hankinnan kohdetta vastaavien urakoiden 
suorittamisesta. Riittävän ammatillisen osaamisen ja kokemuksen osoittamiseksi, tulee 
ehdokkaan esittää referenssitoimitus tai -toimitukset, jotka täyttävät alla kuvatut sekä osa-
alueen 1, että osa-alueen 2 vaatimukset. Referenssit ilmoitetaan täyttämällä referenssitiedot 
pyydetyn mukaisesti Referenssilomakkeelle (Liite 3). Osa-alue 1: Ehdokkaalla tulee olla 
vähintään yksi (1) teollisuuslaitoksen rakennusurakkaa koskeva referenssitoimitus edeltävän 
seitsemän (7) vuoden (2/2019 - 2/2026) ajalta. Ehdokkaan on tullut olla urakan pääurakoitsija 
ja työmaan päätoteuttaja. Referenssitoimituksen tulee täyttää seuraavat vaatimukset: 1. 
Urakan arvo on ollut vähintään 2 MEUR. 2.Urakka on sisältänyt seuraavat urakkalajit: 2A: 
Laitosalueen maanrakennustyöt 2B: Rakennus- ja LVIS työt 2C: Prosessiputkiston (jokin 
seuraavista: kemikaali, kaasu, vesi, ilma) putki- ja laiteasennustyöt 3. Rakennusurakka 
toteutettu alueella, jonka ilmasto vastaa pohjoismaisia olosuhteita (alueen vuotuinen 
keskilämpötila on samankaltainen tai kylmempi kuin Helsingin vuotuinen keskilämpötila.) Osa-
alue 2: Lisäksi ehdokkaalla on oltava näyttöä vähintään yhdestä (1) putkiasennusurakasta 
edeltävän seitsemän (7) vuoden (2/2019 - 2/2026) ajalta, jossa ehdokas on toiminut 
pääurakoitsijana tai urakoitsijana ja, joka täyttää seuraavat vaatimukset: 1. Urakan arvon on 
ollut vähintään 1 MEUR. 2. Urakka on sisältänyt seuraavat työlajit: 2A: Maanalaisten 
teräksestä valmistettujen putkien (kaasu-, vesi- tai kaukolämpö) maanrakennus- ja 
asennustyöt. 2B: Rakennus- ja hitsaustyöt 2C: Saumojen pinnoitus materiaaleineen 2D: 
Tarkastus ja testaus: NDT ja painekoe. 2E: Valvontakirjan valmistelu Näyttö yllä kuvatut 
vähimmäisvaatimukset (Osa-alue 1 ja Osa-alue 2) täyttävistä referenssitoimituksista voidaan 
esittää yhdellä referenssitoimituksella, joka täyttää kaikki yllä kuvatut vaatimukset tai kahdella 
erillisellä referenssitoimituksella, joista toinen täyttää osa-alueen 1 vaatimukset ja toinen osa-
alueen 2 vaatimukset, ja näin yhdessä täyttävät kaikki yllä kuvatut vaatimukset.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta

Critéar: Teastais ó ghníomhaireachtaí neamhspleácha faoi chaighdeáin dearbhú cáilíochta
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Ehdokkaalla (tai konsortion jäsenellä tai voimavara-
alihankkijalla, jonka resursseihin ehdokas vetoaa vähimmäisvaatimukset täyttääkseen) tulee 
olla ISO 9001, RALA Laatu tai vastaava sertifioitu laadunhallintajärjestelmä. Mikäli 
ehdokkaalla on "vastaava" laadunhallintajärjestelmä, tulee ehdokkaan toimittaa 
riippumattoman kolmannen osapuolen selvitys tai muu luotettava selvitys olemassa olevan 
laadunhallintajärjestelmän vastavuudesta.

Critéar: Teastais ó ghníomhaireachtaí neamhspleácha faoi chórais nó caighdeáin 
bhainistíochta comhshaoil
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Ehdokkaalla (tai konsortion jäsenellä tai voimavara-
alihankkijalla, jonka resursseihin ehdokas vetoaa vähimmäisvaatimukset täyttääkseen) tulee 
olla ISO 14001, RALA Ympäristö tai vastaava sertifioitu ympäristöjohtamisjärjestelmä. Mikäli 
ehdokkaalla on "vastaava" ympäristöjohtamisjärjestelmä, tulee ehdokkaan toimittaa 
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riippumattoman kolmannen osapuolen selvitys tai muu luotettava selvitys olemassa olevan 
ympäristöjohtamisjärjestelmän vastaavuudesta.
Eolas faoin dara céim de nós imeachta dhá chéim: 
An líon íosta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 2
An líon uasta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 5
Beidh an nós imeachta ar siúl i gcéimeanna comhleanúnacha. I ngach céim, d’fhéadfaí roinnt 
rannpháirtithe a dhíchur

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: Pricing
Cur síos: Hinta
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, lár raoin)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 80
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Cur síos: Laatu
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, lár raoin)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 20

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 11/02/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na 
hEorpa, GMT
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=594862&tpk=a9a46756-
8eb1-46a7-9468-b7b73571f2b4

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí an nóis imeachta: 
Tá gá le himréiteach slándála
Cur síos: Hankintayksikkö varaa oikeuden vaatia turvallisuusselvitystä Hankintayksikön 
työmailla työskenteleviltä henkilöiltä.
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=594862&tpk=a9a46756-8eb1-
46a7-9468-b7b73571f2b4
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Fionlainnis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Cur síos ar an ráthaíocht airgeadais: Hankintadokumentaation mukaisesti.
Spriocdháta chun iarrataí ar rannpháirtíocht a fháil: 23/02/2026 14:00:00 (UTC+00:00) Am 
Iarthar na hEorpa, GMT
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Hankintadokumentaation mukaisesti.
Tá gá le comhaontú neamhnochta: tá
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá
Socrú airgeadais: Hankintadokumentaation mukaisesti.

https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=594862&tpk=a9a46756-8eb1-46a7-9468-b7b73571f2b4
https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=594862&tpk=a9a46756-8eb1-46a7-9468-b7b73571f2b4
https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=594862&tpk=a9a46756-8eb1-46a7-9468-b7b73571f2b4
https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=594862&tpk=a9a46756-8eb1-46a7-9468-b7b73571f2b4
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5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Creat-chomhaontú, gan an iomaíocht a athoscailt go pointe agus maille le hathoscailt na 
hiomaíochta go pointe
An t-uaslíon rannpháirtithe: 2
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Markkinaoikeus
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Hankintadokumentaation mukaisesti.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Gasgrid Finland Oy
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair: Gasgrid Finland Oy
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Gasgrid Finland Oy
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Gasgrid Finland Oy

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Gasgrid Finland Oy
Uimhir chlárúcháin: 3007894-1
Seoladh poist: Keilaranta 13-19 B
Baile: Espoo
Cód poist: 02150
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
Pointe teagmhála: procurement@gasgrid.fi
R-phost: procurement@gasgrid.fi
Teil.: +358 406257062
Seoladh idirlín: https://gasgrid.fi/
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Ceannaire grúpa
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Gasgrid Vetyverkot Oy
Uimhir chlárúcháin: 3331856-8
Baile: Espoo
Cód poist: 02150
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
Pointe teagmhála: procurement@gasgrid.fi
R-phost: procurement@gasgrid.fi
Teil.: +358 406257062
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

mailto:procurement@gasgrid.fi
mailto:procurement@gasgrid.fi
https://gasgrid.fi/
mailto:procurement@gasgrid.fi
mailto:procurement@gasgrid.fi
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8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Markkinaoikeus
Uimhir chlárúcháin: 3006157-6
Seoladh poist: Radanrakentajantie 5
Baile: Helsinki
Cód poist: 00520
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
R-phost: markkinaoikeus@oikeus.fi
Teil.: +358 295643300
Seoladh idirlín: https://www.markkinaoikeus.fi
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0004
Ainm oifigiúil: Hansel Oy (Hilma)
Uimhir chlárúcháin: FI09880841
Seoladh poist: Mannerheiminaukio 1a
Baile: Helsinki
Cód poist: 00100
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
Pointe teagmhála: eSender
R-phost: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Teil.: 029 55 636 30
Seoladh idirlín: http://hankintailmoitukset.fi
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 960c9b16-bd46-4815-914e-bc0c4a01f715  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 17
Dáta seolta an fhógra: 03/02/2026 17:30:49 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Dáta seolta an fhógra (eSender): 03/02/2026 17:31:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Fionlainnis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 85729-2026
Uimhir eagráin IO S: 25/2026
Dáta foilsithe: 05/02/2026

mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
https://www.markkinaoikeus.fi
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi
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